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BUNDESMINISTERIUM

BMF — 1V/8 (IV/8) FUR FINANZEN
29. April 2008
BMF-010302/0140-1v/8/2008
An
Zollamter

Steuer- und Zollkoordination, Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern
Steuer- und Zollkoordination, Produktmanagement
Steuer- und Zollkoordination, Risiko-, Informations- und Analysezentrum

AH-2616, Arbeitsrichtlinie Iran-Embargo

Die Arbeitsrichtlinie AH-2616 (Arbeitsrichtlinie Iran-Embargo) stellt einen Auslegungsbehelf
zu den von den Zollamtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen dar, der im

Interesse einer einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser

Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flir Finanzen, 29. April 2008
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1. Rechtsgrundlage

(1) Verordnung (EU) Nr. 267/2012 des Rates vom 23. Marz 2012 Uber restriktive
MaBnahmen gegen Iran und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 961/2010.

Inkrafttreten: 24. Marz 2012 (Datum der Veroffentlichung).

(2) Verordnung (EU) Nr. 359/2011 des Rates vom 12. April 2011 Uber restriktive MaBnahmen
gegen bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Iran.

Inkrafttreten: 14. April 2011 (Datum der Verdffentlichung).
2A. Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck

2A.1. Ausfuhrverbot

(1) GemaB Art. 2 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die im Anhang I

dieser Verordnung aufgefiihrten Giter und Technologien mit oder ohne Ursprung in der

Union unmittelbar oder mittelbar an iranische Personen, Organisationen oder Einrichtungen

oder zur Verwendung in Iran zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

Im Anhang I werden Giter und Technologien, einschlieBlich Software, aufgefiihrt, bei denen
es sich um Giter oder Technologien mit doppeltem Verwendungszweck im Sinne der

Verordnung (EG) Nr. 428/2009 handelt, mit Ausnahme bestimmter Guter und Technologien,

die im Anhang I Teil A der vorliegenden Verordnung aufgeftihrt sind.

(2) GemaB Art. 1 Buchstabe o der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist eine "iranische Person,

Organisation oder Einrichtung" der iranische Staat und jede Behdrde dieses Staates, jede

nattrliche Person mit Aufenthaltsort oder Wohnsitz in Iran, jede juristische Person,
Organisation oder Einrichtung mit Sitz in Iran sowie jede juristische Person, Organisation
oder Einrichtung innerhalb oder auBerhalb Irans, die sich im Eigentum oder unter der
direkten oder indirekten Kontrolle einer oder mehrerer der vorgenannten Personen oder

Einrichtungen befinden.

(3) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.
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2A.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2A.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2A.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2A.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2A.3. Vorabanmeldepflicht
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2A.4. Ausnahmen vom Verbot

(1) GemaB Art. 6 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gilt das Ausfuhrverbot gemaB Abschnitt
2A.1. nicht fir:

» die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe von unter Anhang I Teil B fallenden Gutern
Uber das Hoheitsgebiet von Mitgliedstaaten der Europaischen Union, wenn diese Guter
fur einen Leichtwasserreaktor in Iran, mit dessen Bau vor Dezember 2006 begonnen
wurde, an Iran oder zur Verwendung in Iran verkauft, geliefert, weitergegeben oder

ausgefiihrt werden;

» Guter, die aufgrund von Verpflichtungen der Vertragsstaaten im Rahmen des Pariser
Ubereinkommens vom 13. Januar 1993 {iber das Verbot der Entwicklung, Herstellung,
Lagerung und des Einsatzes chemischer Waffen und lber die Vernichtung solcher Waffen

an Iran geliefert oder ibertragen werden bzw. zur Verwendung in Iran bestimmt sind;

= die Erflillung bis zum 15. April 2013 von vor dem 22. Dezember 2012 geschlossenen
Vertragen Uber den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von in
Anhang I Teil C aufgefiihrten Gitern und Technologien oder von akzessorischen

Vertragen, die flr die Erflillung solcher Vertrage erforderlich sind.

(2) Ausfuhrgenehmigungspflichten nach anderen Rechtsvorschriften als der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 und der Verordnung (EU) Nr. 359/2011, die das Iran-Embargo regeln, gelten
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jedoch weiterhin (zB sind fiir die angeflihrten Ausnahmen Ausfuhrgenehmigungen nach der
Verordnung (EG) Nr. 428/2009 erforderlich).

2B. Ausfuhr von Giitern und Technologien fiir

Nuklearbereich und Tragersysteme

2B.1. Ausfuhrverbot

(1) GemaB Art. 2 Abs. 1 Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die im Anhang II der

Verordnung (EU) Nr. 267/2012 aufgefiihrten Gliter und Technologien mit oder ohne

Ursprung in der Union unmittelbar oder mittelbar an iranische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen oder zur Verwendung in Iran zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder
auszuftihren. Anhang II enthalt zusatzlich zu den Glitern und Technologien mit doppeltem
Verwendungszweck des Anhangs I Gliter und Technologien fiir den Nuklearbereich und fiir

Tragersysteme.

(2) GemaR Art. 1 Buchstabe o der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist eine "iranische Person,
Organisation oder Einrichtung" der iranische Staat und jede Behdrde dieses Staates, jede

natlrliche Person mit Aufenthaltsort oder Wohnsitz in Iran, jede juristische Person,
Organisation oder Einrichtung mit Sitz in Iran sowie jede juristische Person, Organisation
oder Einrichtung innerhalb oder auBerhalb Irans, die sich im Eigentum oder unter der
direkten oder indirekten Kontrolle einer oder mehrerer der vorgenannten Personen oder

Einrichtungen befinden.

(3) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

2B.2. Ausfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

2B.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2B.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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2B.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2B.3. Vorabmeldepflicht
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2B.4. Ausnahmen vom Iran-Embargo mit

Ausfuhrgenehmigungen auBBerhalb des Iran-Embargos

Siehe Abschnitt 2A.4.

2C. Ausfuhr von anderen Giitern und Technologien fiir den
Nuklearbereich und Tragersysteme als jene des Abschnitts
2B.

2C.1. Ausfuhrmaoaglichkeit mit Ausfuhrgenehmigung

(1) GemaB Art. 3 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 diirfen die im Anhang III der

Verordnung aufgeftihrten Guiter und Technologien mit oder ohne Ursprung in der Union nur

mit vorheriger Genehmigung unmittelbar oder mittelbar an iranische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen oder zur Verwendung in Iran verkauft, geliefert,
weitergegeben oder ausgeflihrt werden. Die Ausfuhrgenehmigungen werden nach den
Vorgaben des Art. 11 der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 erteilt.

(2) GemaB Art. 1 Buchstabe o der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist eine "iranische Person,

Organisation oder Einrichtung" der iranische Staat und jede Behdrde dieses Staates, jede

natirliche Person mit Aufenthaltsort oder Wohnsitz in Iran, jede juristische Person,
Organisation oder Einrichtung mit Sitz in Iran sowie jede juristische Person, Organisation
oder Einrichtung innerhalb oder auBerhalb Irans, die sich im Eigentum oder unter der
direkten oder indirekten Kontrolle einer oder mehrerer der vorgenannten Personen oder

Einrichtungen befinden.

(3) In der Ausfuhranmeldung muss der Ausfiihrer erkldren, dass fur die Ausfuhrgiter eine
glltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052

("Ausfuhrgenehmigung flir Waren und Technologien, die Einschrédnkungen unterliegen") zu
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verwenden. AuBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung im Format nach
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.6.3. in der Ausfuhranmeldung anzuftihren.

Wird anlasslich der Ausfuhrzollabfertigung keine giiltige Ausfuhrgenehmigung fir die
betroffenen Giiter und Technologien vorgelegt, gilt ein Ausfuhrverbot fiir diese Giiter und

Technologien.

2C.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2C.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2C.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2C.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2C.3. Vorabmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2D. Ausfuhr von Schliisselausriistung oder

Schliisseltechnologie fiir Erdol und Erdgas

2D.1. Ausfuhrverbot

(1) Geman Art. 8 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die in den
Anhangen VI und VIa aufgeflihrte Schliisselausriistung oder Schllisseltechnologie unmittelbar
oder mittelbar an iranische Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder zur

Verwendung in Iran zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszuftihren.

(2) GemaB Art. 8 Abs. 2, 3 und 4 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 sind in den Anhangen

VI und VIa Schlisselausriistung und Schliisseltechnologie fiir die folgenden

Schliisselbranchen der Olindustrie und Gasindustrie in Iran aufgefiihrt (Exploration von Erddl
und Erdgas, Foérderung von Erdél und Erdgas, Raffination, Verflissigung von Erdgas) und fiir

die petrochemische Industrie in Iran aufgefihrt.
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In den Anhdngen VI und VIa sind keine Artikel aufgeflihrt, die in der Gemeinsamen
Militarguterliste (siehe Arbeitsrichtlinie AH-3210) oder in Anhang I, II oder III der
Verordnung (EU) Nr. 267/2012 aufgefiihrt sind.

(3) GemaB Art. 1 Buchstabe o der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist eine "iranische Person,

Organisation oder Einrichtung" der iranische Staat und jede Behdrde dieses Staates, jede

nattirliche Person mit Aufenthaltsort oder Wohnsitz in Iran, jede juristische Person,
Organisation oder Einrichtung mit Sitz in Iran sowie jede juristische Person, Organisation
oder Einrichtung innerhalb oder auBerhalb Irans, die sich im Eigentum oder unter der
direkten oder indirekten Kontrolle einer oder mehrerer der vorgenannten Personen oder

Einrichtungen befinden.

(4) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

2D.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2D.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2D.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2D.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2D.3. Ausfuhrmaglichkeit mit Ausfuhrgenehmigung

(1) GemaB Art. 10 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gelten die Ausfuhrverbote des
Abschnitts 2D.1. unter Einhaltung bestimmter Verwaltungsvorschriften (siehe nachfolgenden
Abs. 2) nicht fir:

* Transaktionen, die aufgrund eines Handelsvertrags, der vor dem 27. Oktober 2010
geschlossen wurde und Schllisselausriistung oder Schliisseltechnologien fiir die
Exploration von Erdél und Erdgas, die Férderung von Erddl und Erdgas, die Raffination

oder die Verfliissigung von Erdgas betrifft, oder akzessorischer Vertrage, die fir die
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Erflllung dieser Vertrage erforderlich sind, oder aufgrund eines Vertrags oder einer
Vereinbarung, der bzw. die vor dem 26. Juli 2010 geschlossen wurde, und eine vor dem
26. Juli 2010 getatigte Investition in Iran betrifft, verpflichtend sind, und stehen auch
nicht der Erflillung von Verpflichtungen aus diesen Vertragen bzw. Vereinbarungen

entgegen, oder

* Transaktionen, die aufgrund eines Handelsvertrags, der vor dem 24. Marz 2012
geschlossen wurde und Schllisselausriistung oder Schliisseltechnologien fiir die
petrochemische Industrie betrifft, oder akzessorischer Vertrage, die fiir die Erfiillung
dieser Vertrage erforderlich sind, oder aufgrund eines Vertrags oder einer Vereinbarung,
der bzw. die vor dem 23. Januar 2012 geschlossen wurde und eine vor dem 23. Januar
2012 getatigte Investition in Iran betrifft, verpflichtend sind, und stehen auch nicht der

Erflllung von Verpflichtungen aus diesen Vertragen bzw. Vereinbarungen entgegen.

(2) Voraussetzung fuir die Inanspruchnahme ist, dass die natirliche oder juristische Person,
Organisation oder Einrichtung, die eine solche Transaktion vornimmt oder Hilfe zu einer
solchen Transaktion leisten will, die Transaktion bzw. Hilfe mindestens 20 Arbeitstage vorher
bei der zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen ist, gemeldet hat.

Zustandige Behdrde flr diese Meldungen ist gemaB Anhang X der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 in Osterreich das Bundesministerium fiir europdische und internationale

Angelegenheiten.

(3) In der Ausfuhranmeldung muss der Ausfihrer erklaren, dass er fur die Ausfuhrgiter die
Ausnahme in Anspruch nimmt und dass die Ausnahme zutrifft. In e-Zoll ist dazu der

Dokumentenartencode Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.

2D.4. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
Abschnitt 2E.
derzeit frei

Abschnitt 2F.

derzeit frei
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2G. Ausfuhr von Gold, Edelmetallen und Diamanten

2G.1. Ausfuhrverbot

GemaB Art. 15 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, Gold, Edelmetalle
und Diamanten, die im Anhang VII der Verordnung aufgefihrt sind, mit oder ohne Ursprung

in der Union unmittelbar oder mittelbar an die iranische Regierung, ihre 6ffentlichen
Einrichtungen, Unternehmen und Agenturen, jegliche Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die in ihrem Namen oder auf ihre Anweisung handeln, oder Organisationen
oder Einrichtungen, die in ihrem Eigentum oder unter ihrer Kontrolle stehen, zu verkaufen,

zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

2G.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2G.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2G.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2G.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2G.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2H. Ausfuhr von iranischer Wahrung

2H.1. Ausfuhrverbot

GemaB Art. 16 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, auf die iranische

Landeswahrung lautende neu gedruckte bzw. gepragte oder noch nicht ausgegebene
Banknoten und gepragte Miinzen unmittelbar oder mittelbar an die iranische Zentralbank

oder zu deren Gunsten zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.
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2H.2. Ausfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

2H.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2H.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2H.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2H.3. Vorabanmeldepflicht
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2I. Ausfuhr von Gilitern an benannte Personen

21.1. Ausfuhrverbot

2I1.1.1. Ausfuhrverbot nach Verordnung (EU) Nr. 267/2012

(1) GemaB Art. 23 Abs. 3 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 dirfen den im Anhang VIII und
Anhang IX dieser Verordnung aufgeflihrten natlrlichen oder juristischen Personen,
Organisationen oder Einrichtungen weder unmittelbar noch mittelbar wirtschaftliche

Ressourcen zur Verfliigung gestellt werden oder zugutekommen.

Wenn die umfassten natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen betroffen werden, besteht daher ein Ausfuhrverbot fiir alle Giiter, auBer jenen
der Abschnitte 21.2., 21.3. und 21.4.

Definition ,Wirtschaftliche Ressourcen":

Wirtschaftliche Ressourcen sind Vermdgenswerte jeder Art, unabhangig davon, ob sie
materiell oder immateriell, beweglich oder unbeweglich sind, bei denen es sich nicht um
Gelder handelt, die aber fiir den Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen
verwendet werden kdnnen. Hierbei ist es unerheblich, ob es sich um kdrperliche oder
nicht korperliche, bewegliche oder unbewegliche Waren handelt, daher ist zB auch

Software oder elektrische Energie als wirtschaftliche Ressource anzusehen, da diese fiir
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den Erwerb von Finanzmitteln verwendet werden kdnnen. Die Definition "wirtschaftliche
Ressourcen" umfasst somit nahezu alle Arten von Gutern. Da auBerdem weder durch
Ankaufe von gelisteten Personen, Einrichtungen oder Organisationen diesen Finanzmittel
zuflieBen dirfen, noch durch Verkdufe an diese Personen diesen wirtschaftliche
Ressourcen zur Verfligung gestellt werden diirfen, ergibt sich ein generelles Ein-, Aus-
und Durchfuhrverbot von Waren von den oder an die entsprechend gelisteten Personen.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.

21.1.2. Ausfuhrverbot nach Verordnung (EU) Nr. 359/2011

(1) GemaB Art. 2 Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 diirfen den im Anhang I dieser

Verordnung aufgefiihrten nattirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder

Einrichtungen weder unmittelbar noch mittelbar wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung

gestellt werden oder zugutekommen.

Wenn die umfassten natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen betroffen werden, besteht daher ein Ausfuhrverbot fir alle Giiter, auBer jenen
der Abschnitte 21.2., 21.3. und 21.4.

Definition , Wirtschaftliche Ressourcen":

Wirtschaftliche Ressourcen sind Vermdgenswerte jeder Art, unabhangig davon, ob sie
materiell oder immateriell, beweglich oder unbeweglich sind, bei denen es sich nicht um
Gelder handelt, die aber fiir den Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen
verwendet werden kdnnen. Hierbei ist es unerheblich, ob es sich um kdrperliche oder
nicht korperliche, bewegliche oder unbewegliche Waren handelt, daher ist zB auch
Software oder elektrische Energie als wirtschaftliche Ressource anzusehen, da diese flr
den Erwerb von Finanzmitteln verwendet werden kdnnen. Die Definition "wirtschaftliche
Ressourcen" umfasst somit nahezu alle Arten von Gutern. Da auBerdem weder durch
Ankaufe von gelisteten Personen, Einrichtungen oder Organisationen diesen Finanzmittel
zuflieBen dirfen, noch durch Verkdufe an diese Personen diesen wirtschaftliche
Ressourcen zur Verfligung gestellt werden diirfen, ergibt sich ein generelles Ein-, Aus-
und Durchfuhrverbot von Waren von den oder an die entsprechend gelisteten Personen.

(2) GemaB Art. 2 Abs. 3 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
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21.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

21.2.1. Andere als gelistete natiirliche oder juristische Personen,

Organisationen oder Einrichtungen

Guter und Technologien, ohne Einschrankung der Kapitel der Kombinierten Nomenklatur, die
anderen als den im Anhang VIII bzw. Anhang IX der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 oder im
Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 aufgefiihrten natirlichen oder juristischen

Personen, Organisationen oder Einrichtungen zur Verfligung gestellt werden oder
zugutekommen, unterliegen keinen Einschrankungen nach der MaBnahme des Abschnitts 21I.

2I1.2.2. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

21.3. Ausnahmen vom Ausfuhrverbot mit Ausfuhrgenehmigung

Das Verbot nach Abschnitt 2I.1. gilt nicht flir bestimmte eingeschrankte Zwecke (siehe dazu
Art. 26 und Art. 28a der Verordnung (EU) Nr. 267/2012). In diesen Fallen kann die

Bereitstellung wirtschaftlicher Ressourcen genehmigt werden.

Bei der Ausfuhr von Gitern an eine Person nach Abschnitt 21.1. Abs. 1 in Iran muss der
Ausfiihrer nachweisen, dass dafir eine gultige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist
dazu der Dokumentenartencode C052 ("Ausfuhrgenehmigung fir Waren und Technologien,
die Einschrankungen unterliegen") zu verwenden - auBerdem ist die Nummer der
Ausfuhrgenehmigung anzufiihren, und zwar im Format nach Arbeitsrichtlinie AH-1110
Abschnitt 4.6.3.

21.4. Giter ausschlie3lich zum personlichen Gebrauch oder zum
personlichen Verbrauch bestimmt

Giter, die sich nach Art, Menge und Wert lediglich flr die persénliche Verwendung oder den
personlichen Gebrauch eignen, werden von der MaBnahme des Abschnitts 2I. nicht erfasst.

Sendungen mit solchen Inhalten dirfen ohne Genehmigung an den Empfanger ausgefiihrt

werden.

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-11


http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3091300&ida=VO267%2f2012&gueltig=20120508&hz_id=3091300&dz_VonAnhang=VIII
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3091300&ida=VO267%2f2012&gueltig=20120508&hz_id=3091300&dz_VonAnhang=IX
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3088300&ida=VO3592011&gueltig=20120503&hz_id=3088300&dz_VonAnhang=I
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3091300&ida=VO267%2f2012&gueltig=20130123&hz_id=3091300&dz_VonArtikel=26
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3091300&ida=VO267%2f2012&gueltig=20130123&hz_id=3091300&dz_VonArtikel=28a

AH-2616 GZ BMF-010302/0140-1Vv/8/2008 idF GZ BMF-010302/0115-1V/8/2013 vom 25. November 2013

2]. Ausfuhr von zur internen Repression verwendbaren

Ausriistungen

2].1. Ausfuhrverbot

(1) GemaB Art. 1a Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 ist es verboten, die im
Anhang III dieser Verordnung aufgefiihrte Ausriistung, die zur internen Repression

verwendet werden kdnnte, mit oder ohne Ursprung in der Union unmittelbar oder mittelbar
an Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Iran oder zur Verwendung in Iran zu

verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

(2) Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur, die Ausriistungen des Anhangs III der

Verordnung (EU) Nr. 359/2011 umfassen, sind mit der MaBnahme gekennzeichnet. FuBnoten

beschreiben jene Guter innerhalb der gekennzeichneten Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur, die tatsachlich von der MaBnahme betroffen sind.

Beispiel:
Gekennzeichnet ist Unterposition 8705 90 90:

"Kraftfahrzeuge zu besonderen Zwecken, ihrer Beschaffenheit nach nicht hauptsachlich
zur Personen- oder Gliterbeforderung bestimmt"” (Hinweis.: Andere als vorher in den
Unterpositionen der Kombinierten Nomenkiatur taxativ angefihrte).

Durch FuBnoten aus Unterposition 8705 90 90 beschrieben und der Mallnahme
unterliegend:

"Mit einem Wasserwerfer ausgerdistete Fahrzeuge, besonders konstruiert oder
gedndert zum Zwecke der Bekampfung von Ausschreitungen und Unruhen.”

(3) GemaB Art. 1a Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 ist es verboten,

wissentlich und absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der im

vorstehenden Absatz 1 genannten Verbote bezweckt oder bewirkt wird.

2].2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2].2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Die im nachfolgenden Abschnitt 5. dargestellte Vorgangsweise ist auch fiir die vorliegende

MaBnahme anzuwenden.
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Mit dem in e-Zoll zu verwendenden Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren als in den
an die MaBnahme verknlpften FuBnoten aufgeflihrt") wird zusatzlich auch die Ausnahme von
der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 erklart.

2].2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Die im nachfolgenden Abschnitt 5. dargestellte Vorgangsweise ist auch fiir die vorliegende

MaBnahme anzuwenden.

Mit dem in e-Zoll zu verwendenden Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren als in den
an die MaBnahme verkniipften FuBnoten aufgefiihrt") wird zusatzlich auch die Ausnahme von
der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 erklart.

2].2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2]).3. Ausfuhrmoglichkeit mit Ausfuhrgenehmigung

GemaB Art. 1 Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 kénnen die zustandigen Behorden
der Mitgliedstaaten den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr der in

Anhang III aufgeflihrten, zur internen Repression verwendbaren Ausriistung, sofern diese
ausschlieBlich fir den Schutz des Personals der Europdischen Union und ihrer Mitgliedstaaten

in Iran bestimmt ist, unter ihnen geeignet erscheinenden Bedingungen genehmigen.
Fir bereits durchgefiihrte MaBnahmen werden riickwirkend keine Genehmigungen erteilt.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer diesfalls erkldren, dass fir die Ausfuhrgtiter
eine gultige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052
("Ausfuhrgenehmigung fir Waren und Technologien, die Einschrankungen unterliegen") zu
verwenden - auBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung anzuftihren, und zwar im
Format nach Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.6.3.

2K. Ausfuhr von Ausriistungen fiir das Uberwachen und
Abhoren von Telefon und Internet
2K.1. Ausfuhrverbot bei fehlender Ausfuhrgenehmigung

GemaB Art. 1b Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 ist es verboten, die im Anhang IV

dieser Verordnung aufgefiihrte Ausriistung, Technologie oder Software mit oder ohne

Ursprung in der Union ohne vorherige Genehmigung durch die auf den Websites im
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Anhang II angegebenen zustandigen Behérden des betreffenden Mitgliedstaats unmittelbar
oder mittelbar an Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Iran oder zur Verwendung

in Iran zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

Zustandige Behorde fiir diese Meldungen ist gemaB Anhang II der Verordnung (EU) Nr.

359/2011 in Osterreich das Bundesministerium fiir europdische und internationale

Angelegenheiten.

2K.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2K.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Die im nachfolgenden Abschnitt 5. dargestellte Vorgangsweise ist auch fiir die vorliegende

MaBnahme anzuwenden.

Mit dem in e-Zoll zu verwendenden Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren als in den
an die MaBnahme verkniipften FuBnoten aufgefiihrt") wird zusatzlich auch die Ausnahme von
der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 erklart.

2K.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Die im nachfolgenden Abschnitt 5. dargestellte Vorgangsweise ist auch fiir die vorliegende

MaBnahme anzuwenden.

Mit dem in e-Zoll zu verwendenden Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren als in den
an die MaBnahme verknipften FuBnoten aufgeftihrt") wird zusatzlich auch die Ausnahme von
der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 erklart.

2K.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2K.3. Ausfuhrmoglichkeit mit Ausfuhrgenehmigung

(1) GemaB Art. 1b Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 kénnen fir Glter und

Technologien des Anhangs IV dieser Verordnung Ausfuhrgenehmigungen erteilt werden.

Zustandige Behorde flir die Erteilung ist gemaB Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 359/2011

in Osterreich das Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten.
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(2) In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer erkldren, dass fir die Ausfuhrglter eine
glltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052
("Ausfuhrgenehmigung flir Waren und Technologien, die Einschrankungen unterliegen") zu
verwenden. AuBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung in der Ausfuhranmeldung

anzuftihren.

2L. Ausfuhr (Transfer) von Geld auf nicht elektronischem
Weg

2L.1. Ausfuhr von iranischer Wahrung

Siehe Abschnitt 2H. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie.

2L.2. Ausfuhr von Geldern an benannte Personen

(1) Die Bestimmungen dieses Abschnitts basieren auf Art. 30a der Verordnung (EU) Nr.
267/2012. Abschnitt 21.1., Abschnitt 21.2. sowie Abschnitt 21.3. der vorliegenden
Arbeitsrichtlinie gilt flir Gelder sinngemaB.

Gelder sind nach Artikel 1 Buchstabe | der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 finanzielle

Vermdgenswerte und Vorteile jeder Art, ua. Bargeld, Schecks, Geldforderungen, Wechsel,

Zahlungsanweisungen und andere Zahlungsmittel, Einlagen bei Finanzinstituten oder
anderen Einrichtungen, Guthaben auf Konten, Zahlungsanspriiche und verbriefte
Forderungen, offentlich und privat gehandelte Wertpapiere und Schuldtitel einschlieBlich
Aktien und Anteilen, Wertpapierzertifikate, Obligationen, Schuldscheine, Optionsscheine,
Pfandbriefe und Derivate, Zinsertrage, Dividenden und andere Einkiinfte oder Wertzuwachse
aus Vermogenswerten, Kredite, Rechte auf Verrechnung, Blirgschaften,
Vertragserfullungsgarantien und andere finanzielle Ansprliche, Akkreditive, Konnossemente,
Ubereignungsurkunden und Dokumente zur Verbriefung von Anteilen an Fondsvermégen

oder anderen Finanzressourcen.

(2) Fur die nicht unter diesen Abschnitt fallenden Personen ist Abschnitt 2L.3. anzuwenden.
2L.3. Genehmigungspflicht fiir die Ausfuhr ab 40.000 Euro

(1) Die nachfolgenden Regelungen betreffen nur Geldtransfers, die auf nicht elektronischem
Weg durchgefiihrt werden.

(2) Geldtransfer ist gemaB Artikel 1 Buchstabe t der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 fir

Zwecke dieser Arbeitsrichtlinie jede Transaktion, die auf nichtelektronischem Weg wie
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Bargeld, Schecks, Wertpapiere oder Buchflihrungsanweisungen mit dem Ziel abgewickelt
wird, einem Begtinstigten einen Geldbetrag zur Verfiigung zu stellen, unabhangig davon, ob
Auftraggeber und Begtinstigter dieselbe Person sind.

Unter Geldtransfer fallt auch das koérperliche Verbringen von Bargeld, Schecks usw. durch

Privatpersonen.

(3) Fur Transfers ab einschlieBlich 40.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag ist eine
vorherige Genehmigung der zustandigen Behorden erforderlich. Dies gilt unabhangig davon,
ob der Geldtransfer in einem einzigen Vorgang oder in mehreren, offensichtlich
zusammenhdngenden Vorgangen durchgefihrt wird (zB eine Zahlungsverpflichtung wird auf
mehrere Teile aufgeteilt, aufeinanderfolgende Transfers unter Beteiligung immer der
gleichen Personen).

Anmerkungen

= Fur Transfers tber 10.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag und bis
39.999,99 Euro oder einem entsprechenden Betrag ist nur eine Meldung an die OeNB
erforderlich, die anlasslich der Ausfuhr nicht von den Zollstellen zu Uberprifen ist.

= Flr Transfers Gber 10.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag und ohne
Obergrenze, die aufgrund von Transaktionen betreffend Lebensmittel,
Gesundheitsleistungen und medizinische Ausriistung oder flir humanitare Zwecke
geschuldet sind, ist nur eine Meldung an die OeNB erforderlich, die anlasslich der

Ausfuhr nicht von den Zollstellen zu Gberprifen ist.

(4) Bei der Zollabfertigung ist eine von der Osterreichischen Nationalbank (OeNB)
ausgestellte Genehmigung, die flir den speziellen Vorgang giiltig ist, vorzulegen. Fir die
Behandlung des Dokuments gelten die Vorschriften Uiber die Ausfuhrgenehmigung (siehe die
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.) sinngema0.

(5) Die Bestimmungen in Abschnitt 2L.4. sind daneben zu beachten.

2L.4. Anmeldepflicht fiir Barmittel

(1) Wenn die Ausfuhr (Transfer) von Geld auf nicht elektronischem Weg nach Abschnitt 2L.1.
bis 2L.4. erlaubt ist, ist jedenfalls auch die Bestimmung Uber die Anmeldepflicht fiir Barmittel

einzuhalten.

(2) GemaB Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1889/2005 miissen Personen, die mit
Barmitteln im Wert von 10.000 Euro oder mehr (oder dem Gegenwert in anderen
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Wahrungen) aus der EU ausreisen, diesen Betrag beim Zoll anmelden (siehe BMF-Homepage
mit dem dort aufgefiihrten Formular).

(3) Bei Zuwiderhandlungen sind die speziellen Vorschriften fiir diesen Bereich anzuwenden
und nicht die im Abschnitt 7. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie dargestellten
Strafbestimmungen nach dem AuBWG 2011.

2M. Ausfuhr von Marine-Schlisselausriistung oder Marine-

Schliisseltechnologie

2M.1. Ausfuhrverbot

(1) GemanB Art. 10a Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die in Anhang
VIb der Verordnung aufgefiihrte Marine-Schllisselausriistung oder Technologie unmittelbar

oder mittelbar an iranische Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder zur

Verwendung in Iran zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.

(2) GemaB Art. 10a Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 sind in Anhang VIb

wesentliche Schiffsausriistung und Schiffstechnologie fiir den Bau, die Instandhaltung oder

die Umrtistung von Schiffen einschlieBlich Ausriistung und Technologie fir den Bau von
Oltankschiffen aufgefiihrt.

(3) GemanB Art. 1 Buchstabe o der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist eine "iranische Person,

Organisation oder Einrichtung" der iranische Staat und jede Behorde dieses Staates, jede
natlrliche Person mit Aufenthaltsort oder Wohnsitz in Iran, jede juristische Person,
Organisation oder Einrichtung mit Sitz in Iran sowie jede juristische Person, Organisation
oder Einrichtung innerhalb oder auBerhalb Irans, die sich im Eigentum oder unter der
direkten oder indirekten Kontrolle einer oder mehrerer der vorgenannten Personen oder

Einrichtungen befinden.

(4) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

2M.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2M.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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2M.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2M.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2M.3. Ausfuhrmoglichkeit ohne Ausfuhrgenehmigung
2M.3.1. Bestimmte Fdlle hoherer Gewalt

GemaB Art. 10c Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist die Lieferung von

Schlisselausriistung und Schliisseltechnologie fiir ein Schiff trotz bestehendem Verbot nach

Abschnitt 2M.1. erlaubt, das nicht im Eigentum oder unter der Kontrolle von iranischen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen steht und das aufgrund héherer Gewalt einen
Hafen in Iran anlaufen oder in die iranischen Hoheitsgewasser einlaufen musste (zB

Seenotfall).

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer erklaren, dass fir die Ausfuhrgiter die
Ausnahme in Anspruch genommen wird. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode Y921

("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.
2M.3.2. Bestimmte giiltige Vertrage

GemaB Art. 10c Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gilt bis zum 15. Februar 2013 das
Ausfuhrverbot gemaB Abschnitt 2M.1. nicht fir die Erflillung von Vertrégen, die vor dem 22.

Dezember 2012 abgeschlossen wurden.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer erklaren, dass fiir die Ausfuhrgiiter die
Ausnahme in Anspruch genommen wird. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode Y921

("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.

2N. Software

2N.1. Ausfuhrverbot

(1) GemaB Art. 10d Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die in Anhang
VIIa der Verordnung aufgeflihrte Software unmittelbar oder mittelbar an iranische Personen,

Organisationen oder Einrichtungen oder zur Verwendung in Iran zu verkaufen, zu liefern,

weiterzugeben oder auszufiihren.
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Anmerkung:

Gemal Art. 10d Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist in Anhang VIIa der

Verordnung Software fiir die Integration industrieller Prozesse aufgefiihrt, die flir unter

der direkten oder indirekten Kontrolle des Korps der Islamischen Revolutionsgarde
stehende Branchen relevant ist oder die fiir das Nuklear- oder Militarprogramm Irans

oder sein Programm fiir ballistische Raketen relevant ist.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

2N.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

2N.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2N.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2N.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

2N.3. Ausnahmen vom Verbot

GemalB Art. 10f Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gilt bis zum 15. Februar 2013 das
Ausfuhrverbot gemaB Abschnitt 2N.1. nicht fir die Erfillung von Vertragen, die vor dem 22.

Dezember 2012 abgeschlossen wurden.

In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer erklaren, dass fir die Ausfuhrgiiter die
Ausnahme in Anspruch genommen wird. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode Y921

("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.
Abschnitt 20.

derzeit frei
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2P. Grafit, Rohmetalle, Metallhalberzeugnisse

2P.1. Ausfuhrverbot

(1) GemaB Art. 15a Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, Grafit und
Rohmetalle oder Metallhalberzeugnisse, die in Anhang VIIb der Verordnung aufgefiihrt sind,

unmittelbar oder mittelbar an iranische Personen, Organisationen oder Einrichtungen oder

zur Verwendung in Iran zu verkaufen, zu liefern, weiterzugeben oder auszufiihren.
Anmerkung:

Gemal Art. 15a Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 sind in Anhang VIIb Grafit
und Rohmetalle oder Metallhalberzeugnisse wie Aluminium und Stahl aufgefiihrt, die flr

unter der direkten oder indirekten Kontrolle des Korps der Islamischen Revolutionsgarde
stehende Branchen relevant sind oder die fur das Nuklear- oder Militarprogramm Irans
oder sein Programm fiir ballistische Raketen relevant sind.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

2P.2. Ausfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

2P.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
2P.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

2P.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.
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2P.3. Ausnahmen vom Verbot
2P.3.1. Giiter der Anhéange I, IT und III

Gemal Art. 15a Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gilt das Verbot nach Abschnitt
2P.1. nicht fiir die in den Anhangen I, II und III der Verordnung aufgefiihrten Giiter (siehe
dazu Abschnitt 2A., Abschnitt 2B. und Abschnitt 2C. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie).

2P.3.2. Bestimmte giiltige Vertrage

Gemal Art. 15c¢ der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gilt das Verbot nach Abschnitt 2P.1. nicht

fur die Erflllung bis zum 15. April 2013 von vor dem 22. Dezember 2012 geschlossenen

Vertragen oder von akzessorischen Vertragen, die flir die Erflillung solcher Vertrage

erforderlich sind.
3A. Einfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck

3A.1. Einfuhrverbot

GemaB Art. 4 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die im Anhang I dieser

Verordnung aufgeflihrten Giiter und Technologien mit oder ohne Ursprung in Iran

unmittelbar oder mittelbar von Iran zu erwerben, aus Iran einzufiihren oder aus Iran zu
beférdern. Als Einfuhr gilt das kérperliche Verbringen der aufgeflihrten Guter und
Technologien in das Gebiet der Europaischen Union. Im Anhang I werden Giter und
Technologien, einschlieBlich Software, aufgefiihrt, bei denen es sich um Giiter oder
Technologien mit doppeltem Verwendungszweck im Sinne der Verordnung (EG) Nr.
428/2009 handelt, mit Ausnahme bestimmter Guiter und Technologien, die im Anhang I Teil
A der vorliegenden Verordnung aufgefiihrt sind (dabei ist zu beachten, dass Anhang I Teil A

einerseits nicht alle Glter der Kategorie 5A002, 5D002 bzw. 5E002 umfasst und andererseits
die Guter und Technologien der Kategorien 5A101, 5D101 sowie 5E101 (iberhaupt nicht

angefihrt und damit auch nicht ausgenommen sind).

3A.2. Einfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

3A.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
3A.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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3A.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

3A.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

3B. Einfuhr von Giitern und Technologien fiir

Nuklearbereich und Tragersysteme

3B.1. Einfuhrverbot

GemaB Art. 4 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, die im Anhang II dieser
Verordnung aufgeflihrten Gliter und Technologien mit oder ohne Ursprung in Iran

unmittelbar oder mittelbar von Iran zu erwerben, aus Iran einzufiihren oder aus Iran zu
beférdern. Als Einfuhr gilt das kérperliche Verbringen der aufgeflihrten Gliter und
Technologien in das Gebiet der Europaischen Union. Im Anhang II werden Giter und
Technologien, einschlieBlich Software, aufgefiihrt, bei denen es sich um zusatzliche
(zusatzlich zu den Gitern und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck des

Anhangs I) Giter und Technologien fir den Nuklearbereich und fiir Tragersysteme handelt.

3B.2. Einfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

3B.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

3B.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

3B.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

3B.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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Abschnitt 3C.
derzeit frei
Abschnitt 3D.

derzeit frei
3E. Einfuhr von Rohol oder Erdolerzeugnissen

3E.1. Einfuhrverbot

(1) GemaB Art. 11 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist Folgendes verboten:

a) Rohdl oder Erddlerzeugnisse in die Union einzufiihren,
i) bei denen es sich um Ursprungserzeugnisse Irans handelt oder
ii) die aus Iran ausgefiihrt wurden,

b) Rohdl oder Erddlerzeugnisse zu erwerben, die sich in Iran befinden oder bei denen es

sich um Ursprungserzeugnisse Irans handelt,

c) Rohdl oder Erddlerzeugnisse zu beférdern, bei denen es sich um Ursprungserzeugnisse

Irans handelt oder die aus Iran in ein anderes Land ausgeflihrt werden.

Der Ausdruck "Rohdl und Erddlerzeugnisse" bezeichnet die im Anhang IV der Verordnung
(EU) Nr. 267/2012 aufgefiihrten Erzeugnisse.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.

3E.2. Einfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

3E.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

3E.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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3E.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

3E.3. Einfuhrmdglichkeit durch Ubergangsregelung

(1) GemaB Art. 12 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gelten die Einfuhrverbote des
Abschnitts 3E.1. unter Einhaltung bestimmter Verwaltungsvorschriften (siehe nachfolgenden
Abs. 2) nicht fir:

a)

b)

d)

die Erfillung von vor dem 23. Januar 2012 geschlossenen Handelsvertragen und von
akzessorischen Vertragen, die flr die Erfullung dieser Vertrage erforderlich sind, bis zum
1. Juli 2012,

die Erfillung von vor dem 23. Januar 2012 geschlossenen Vertragen oder von
akzessorischen Vertragen, die fir die Erfiillung dieser Vertrage erforderlich sind, wenn in
einem solchen Vertrag ausdriicklich vorgesehen ist, dass die Lieferung iranischen Rohéls
und iranischer Erddlerzeugnisse oder die Erldse aus ihrer Lieferung der Zahlung
ausstehender Betrage an Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die der

Hoheitsgewalt der Mitgliedstaaten unterstehen, dient,

die Einfuhr, den Erwerb und die Beférderung von Rohél oder Erddlerzeugnissen, die vor
dem 23. Januar 2012 bzw. im Falle einer Ausfuhr nach Buchstabe a am oder vor dem 1.
Juli 2012 aus Iran ausgefiihrt wurden, oder wenn die Ausfuhr gemaB Buchstabe b

erfolgte,

den Erwerb von Bunkerdl, das von einem anderen Drittland als Iran hergestellt und

geliefert wurde und das flir den Antrieb von Schiffsmotoren bestimmt ist,

den Erwerb von Bunkerdl fiir den Antrieb von Schiffsmotoren, der durch héhere Gewalt in

einen Hafen in Iran oder in iranische Hoheitsgewasser verbracht worden ist.

(2) Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme ist, dass die Person, Organisation oder

Einrichtung, die den betreffenden Vertrag erfillen will, die Tatigkeit mindestens 20

Arbeitstage vorher bei der zustéandigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem sie

niedergelassen ist, gemeldet hat. Zustandige Behorde fiir diese Meldungen ist gemaB
Anhang X der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 in Osterreich das Bundesministerium fiir

Wirtschaft, Familie und Jugend.
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(3) In der Zollanmeldung muss der Einflihrer erkldren, dass er flir die Einfuhrglter die
Ausnahme in Anspruch nimmt und dass die Ausnahme zutrifft. In e-Zoll ist dazu der
Dokumentenartencode Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.

3E.4. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
3F. Einfuhr von petrochemischen Erzeugnissen

3F.1. Einfuhrverbot

(1) GemaB Art. 13 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist Folgendes verboten:

a) Petrochemische Erzeugnisse in die Union einzufiihren,
i) bei denen es sich um Ursprungserzeugnisse Irans handelt oder
ii) die aus Iran ausgefiihrt wurden,

b) petrochemische Erzeugnisse zu erwerben, die sich in Iran befinden oder bei denen es

sich um Ursprungserzeugnisse Irans handelt,

c) petrochemische Erzeugnisse zu beférdern, bei denen es sich um Ursprungserzeugnisse

Irans handelt oder die aus Iran in ein anderes Land ausgeflihrt werden.

Der Ausdruck "petrochemische Erzeugnisse" bezeichnet die im Anhang V der Verordnung
(EU) Nr. 267/2012 aufgefiihrten Erzeugnisse.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.

3F.2. Einfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

3F.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

3F.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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3F.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

3F.3. Einfuhrmdglichkeit als Ubergangsregelung

(1) GemaB Art. 14 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gelten die Einfuhrverbote des

Abschnitts 3F.1. unter Einhaltung bestimmter Verwaltungsvorschriften (siehe Abs. 2) nicht

flr:

a) die Erfillung von vor dem 23. Januar 2012 geschlossenen Handelsvertragen und von

akzessorischen Vertragen, die flr die Erfullung dieser Vertrage erforderlich sind, bis zum

1. Juli 2012,

b) die Erflillung von vor dem 23. Januar 2012 geschlossenen Vertrdagen oder von

akzessorischen Vertragen, die fir die Erfiillung dieser Vertrage erforderlich sind, wenn in

einem solchen Vertrag ausdriicklich vorgesehen ist, dass die Lieferung iranischen Rohéls

und iranischer Erddlerzeugnisse oder die Erldse aus ihrer Lieferung der Zahlung
ausstehender Betrage an Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die der

Hoheitsgewalt der Mitgliedstaaten der Europdischen Union unterstehen, dient,

c) petrochemische Erzeugnisse, die entweder vor dem 23. Januar 2012 aus Iran ausgefiihrt

wurden oder die nach Buchstabe a am oder vor dem 1. Mai 2012 aus Iran ausgefiihrt

wurden, oder wenn die Ausfuhr gemaB Buchstabe b erfolgte.

(2) Voraussetzung fir die Inanspruchnahme ist, dass die Person, Organisation oder
Einrichtung, die den betreffenden Vertrag erflllen will, die Tatigkeit mindestens 20
Arbeitstage vorher bei der zustédndigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem sie
niedergelassen ist, gemeldet hat. Zustandige Behorde fiir diese Meldungen ist gemaB
Anhang X der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 in Osterreich das Bundesministerium fiir

Wirtschaft, Familie und Jugend.

(3) In der Zollanmeldung muss der Einfiihrer erklaren, dass er flir die Einfuhrglter die
Ausnahme in Anspruch nimmt und dass die Ausnahme zutrifft. In e-Zoll ist dazu der
Dokumentenartencode Y921 ("Von dem Verbot ausgenommene Waren") zu verwenden.

3F.4. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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3G. Einfuhr von Gold, Edelmetallen und Diamanten

3G.1. Einfuhrverbot

GemalB Art. 15 Abs. 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, Gold,
Edelmetalle und Diamanten, die im Anhang VII dieser Verordnung aufgefihrt sind, mit oder

ohne Ursprung in Iran unmittelbar oder mittelbar von der iranischen Regierung, ihren
offentlichen Einrichtungen, Unternehmen und Agenturen, und jegliche Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, die in ihrem Namen oder auf ihre Anweisung handeln,
oder Organisationen oder Einrichtungen, die in ihrem Eigentum oder unter ihrer Kontrolle

stehen, zu erwerben, einzufiihren oder zu beférdern.

3G.2. Einfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

3G.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

3G.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
3G.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

3G.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
Abschnitt 3H.

derzeit frei

Abschnitt 31.

derzeit frei

Abschnitt 3].

derzeit frei
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Abschnitt 3K.

derzeit frei

3L. Einfuhr (Transfer) von Geld auf nicht elektronischem
Weg

Abschnitt 3L.1.

derzeit frei

Abschnitt 3L.2.

derzeit frei

3L.3. Genehmigungspflicht bei der Einfuhr ab 40.000 Euro

(1) Die nachfolgenden Regelungen betreffen nur Geldtransfers, die auf nicht elektronischem

Weg durchgefiihrt werden.

(2) Geldtransfer ist gemaB Artikel 1 Buchstabe t der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 fir
Zwecke dieser Arbeitsrichtlinie jede Transaktion, die auf nichtelektronischem Weg wie

Bargeld, Schecks, Wertpapiere oder Buchflihrungsanweisungen mit dem Ziel abgewickelt
wird, einem Begtinstigten einen Geldbetrag zur Verfiigung zu stellen, unabhangig davon, ob

Auftraggeber und Begtinstigter dieselbe Person sind.

Unter Geldtransfer fallt auch das koérperliche Verbringen von Bargeld, Schecks usw. durch

Privatpersonen.

(3) Fir Transfers ab einschlieBlich 40.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag ist eine
vorherige Genehmigung der zustandigen Behdrden erforderlich. Dies gilt unabhangig davon,
ob der Geldtransfer in einem einzigen Vorgang oder in mehreren, offensichtlich
zusammenhangenden Vorgangen durchgefihrt wird (zB eine Zahlungsverpflichtung wird auf
mehrere Teile aufgeteilt, aufeinanderfolgende Transfers unter Beteiligung immer der

gleichen Personen).
Anmerkungen

= Fir Transfers Gber 10.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag und bis
39.999,99 Euro oder einem entsprechenden Betrag ist nur eine Meldung an die OeNB

erforderlich, die anlasslich der Ausfuhr nicht von den Zollstellen zu (berprifen ist.
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= Fur Transfers tber 10.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag und ohne
Obergrenze, die aufgrund von Transaktionen betreffend Lebensmittel,
Gesundheitsleistungen und medizinische Ausriistung oder flr humanitare Zwecke
geschuldet sind, ist nur eine Meldung an die OeNB erforderlich, die anlasslich der
Ausfuhr nicht von den Zollstellen zu Gberprifen ist.

(4) Bei der Zollabfertigung ist eine von der Osterreichischen Nationalbank (OeNB)
ausgestellte Genehmigung, die flir den speziellen Vorgang giiltig ist, vorzulegen. Fir die
Behandlung des Dokuments gelten die Vorschriften iber die Ausfuhrgenehmigung (siehe die
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.) sinngema0.

(5) Die Bestimmungen in Abschnitt 2L.4. sind daneben zu beachten.

3L.4. Anmeldepflicht fiir Barmittel

(1) Wenn die Einfuhr (Transfer) von Geld auf nicht elektronischem Weg nach Abschnitt 3L.3.
erlaubt ist, ist jedenfalls auch die Bestimmung Uber die Anmeldepflicht fir Barmittel

einzuhalten.

(2) GemaB Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1889/2005 miissen Personen, die mit
Barmitteln im Wert von 10.000 Euro oder mehr (oder dem Gegenwert in anderen
Wahrungen) aus der EU ausreisen, diesen Betrag beim Zoll anmelden (siehe BMF-Homepage
mit dem dort aufgefiihrten Formular).

(3) Bei Zuwiderhandlungen sind die speziellen Vorschriften fir diesen Bereich anzuwenden
und nicht die im Abschnitt 7. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie dargestellten
Strafbestimmungen nach dem AuBWG 2011.

Abschnitt 3M.

derzeit frei

Abschnitt 3N.

derzeit frei

30. Einfuhr von Erdgas

30.1. Einfuhrverbot

GemaB Art. 14a Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten,
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» Erdgas, bei dem es sich um ein Ursprungserzeugnis Irans handelt oder das aus Iran
ausgefiihrt worden ist, zu erwerben, zu beférdern oder in die Europdische Union
einzufiihren.

Der Ausdruck ,Erdgas" bezeichnet gemaB Art. 14a Abs. 3 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 die in Anhang IVa der Verordnung aufgeflihrten Erzeugnisse.

» Tauschgeschafte mit Erdgas vorzunehmen, bei dem es sich um ein Ursprungserzeugnis
Irans handelt oder das aus Iran ausgefiihrt worden ist.
"Vornahme eines Tauschgeschafts" bedeutet gemai Art. 14a Abs. 4 der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 den Austausch von Erdgasstromen unterschiedlichen Ursprungs.
Der Ausdruck ,Erdgas" bezeichnet gemaB Art. 14a Abs. 3 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 die in Anhang IVa der Verordnung aufgefiihrten Erzeugnisse.

30.2. Einfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

30.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

30.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
30.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

30.3. Vorabanmeldepflicht
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
30.4. Ausnahmen vom Verbot

GemaB Art. 14a Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 gilt das Verbot gemaB Abschnitt
30.1. nicht fdr:

* Erdgas, das aus einem anderen Staat als Iran ausgefiihrt worden ist, wenn das
ausgefiihrte Gas mit Gas, bei dem es sich um ein Ursprungserzeugnis Irans handelt,

innerhalb der Infrastruktur eines anderen Staates als Iran verbunden worden ist,

Beispiel:
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Eragas mit Ursprung Russische Foderation wird nach Osterreich verbracht und in
Osterreich mit Erdgas iranischen Ursprungs vermischt und nach Deutschland
weiterverbracht.

= den Erwerb von Erdgas innerhalb Irans durch Staatsangehdrige der Mitgliedstaaten der
Europdischen Union zu zivilen Zwecken, einschlieBlich Wohnraumbeheizung oder

Wohnraumstromversorgung oder zur Versorgung von diplomatischen Missionen, oder

» die Erfullung von Vertragen fir die Lieferung von Erdgas, bei dem es sich um ein

Ursprungserzeugnis eines anderen Staates als Irans handelt, in die Union.

Beispiel:

Erdgas mit Ursprung Russische Foderation wird in Erfillung eines Vertrages nach
Osterreich verbracht (dabei auch Durchfuhr durch Iran moglich).

Abschnitt 3P.

derzeit frei

4A. Durchfuhr von Giitern mit doppeltem

Verwendungszweck

4A.1. Durchfuhrverbot

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 2 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Féllen, in denen
das Ausfuhrverfahren bei einer 6sterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2A.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

4A.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

4A.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten
Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
4A.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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4A.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

4A.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4B. Durchfuhr von Giitern und Technologien fiir

Nuklearbereich und Tragersysteme

4B.1. Durchfuhrverbot

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 2 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fillen, in denen
das Ausfuhrverfahren bei einer 6sterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2B.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

4B.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

4B.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4B.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4B.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und lber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

4B.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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4C. Durchfuhr von anderen Giitern und Technologien fiir
den Nuklearbereich und Tragersysteme als jene des
Abschnitts 4B.

4C.1. Durchfuhrmaoglichkeit mit Durchfuhrgenehmigung

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 3 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fillen, in denen
das Ausfuhrverfahren bei einer 6sterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2C.

(2) In der Ausfuhranmeldung muss der Ausfiihrer erkldren, dass fiir die betroffenen Giiter
eine gliltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052
("Ausfuhrgenehmigung fiir Waren und Technologien, die Einschrédnkungen unterliegen") zu
verwenden. AuBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung im Format nach
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.6.3. in der Ausfuhranmeldung anzufiihren.

Wird anlasslich der Ausfuhrzollabfertigung keine giiltige Ausfuhrgenehmigung fir die
betroffenen Giter und Technologien vorgelegt, gilt ein Ausfuhrverbot fiir diese Giliter und
Technologien.

4C.2. Ausfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

4C.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4C.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4C.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

4C.3. Vorabanmeldepflicht

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
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4D. Durchfuhr von Schliisselausriistung oder

Schliisseltechnologie fiir Erdol und Erdgas

4D.1. Ausfuhrverbot

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 8 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fillen, in denen
das Ausfuhrverfahren bei einer 6sterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2D.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der MaBnahmen bezweckt

oder bewirkt wird.

4D.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter

4D.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4D.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.

4D.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und tber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

4D.3. Vorabanmeldepflicht
Siehe nachfolgenden Abschnitt 5.
4E. Durchfuhr von Rohol oder Erdolerzeugnissen

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 11 Abs. 1 Buchstabe c der
Verordnung (EU) Nr. 267/2012 bestimmt. Das Durchfuhrverbot gilt dabei nur fiir Rohél oder

Erddlerzeugnisse, bei denen es sich um Ursprungserzeugnisse Irans handelt oder die aus

Iran in ein anderes Land ausgefiihrt werden.
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Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Féllen, in denen das
Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, sinngemaB nach MaBgabe des
fur die Einfuhr geltenden Abschnitts 3E.1.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
4F. Durchfuhr von petrochemischen Erzeugnissen

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 13 Abs. 1 Buchstabe c der
Verordnung (EU) Nr. 267/2012 bestimmt. Das Durchfuhrverbot gilt dabei nur fiir

petrochemische Erzeugnisse, bei denen es sich um Ursprungserzeugnisse Irans handelt oder

die aus Iran in ein anderes Land ausgefiihrt werden.

Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Féllen, in denen das
Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, sinngemaB nach MaBgabe des
fur die Einfuhr geltenden Abschnitts 3F.1.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
4G. Durchfuhr von Gold, Edelmetallen und Diamanten

Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 15 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Féllen, in denen
das Ausfuhrverfahren bei einer 6sterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2G.

4H. Durchfuhr von iranischer Wahrung

Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 16 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012

bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Féllen, in denen das
Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des Abschnitts
2H.
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4I. Durchfuhr von Giitern an benannte Personen

41.1. Durchfuhrverbot
41.1.1. Durchfuhrverbot nach Verordnung (EU) Nr. 267/2012

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 23 Abs. 3 der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fllen, in
denen das Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2I.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
41.1.2. Ausfuhrverbot nach Verordnung (EU) Nr. 359/2011

(1) GemaB Art. 2 Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 diirfen den im Anhang I dieser

Verordnung aufgefiihrten nattirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder

Einrichtungen weder unmittelbar noch mittelbar wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung

gestellt werden oder zugutekommen.

Die Formulierung schlieBt die Durchfuhr der betroffenen Waren durch die Europaische Union

mit ein.

Wenn die umfassten natirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen betroffen werden, besteht daher ein Ausfuhrverbot fir alle Glter, auBer jenen
des Abschnitts 41.3.

Definition ,Wirtschaftliche Ressourcen":

Wirtschaftliche Ressourcen sind Vermdgenswerte jeder Art, unabhangig davon, ob sie
materiell oder immateriell, beweglich oder unbeweglich sind, bei denen es sich nicht um
Gelder handelt, die aber flir den Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen
verwendet werden kdnnen. Hierbei ist es unerheblich, ob es sich um kdrperliche oder
nicht korperliche, bewegliche oder unbewegliche Waren handelt, daher ist zB auch
Software oder elektrische Energie als wirtschaftliche Ressource anzusehen, da diese flir
den Erwerb von Finanzmitteln verwendet werden kdnnen. Die Definition "wirtschaftliche
Ressourcen" umfasst somit nahezu alle Arten von Gutern. Da auBerdem weder durch
Ankaufe von gelisteten Personen, Einrichtungen oder Organisationen diesen Finanzmittel

zuflieBen dirfen, noch durch Verkaufe an diese Personen diesen wirtschaftliche
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Ressourcen zur Verfligung gestellt werden diirfen, ergibt sich ein generelles Ein-, Aus-
und Durchfuhrverbot von Waren von den oder an die entsprechend gelisteten Personen.

(2) GemaB Art. 2 Abs. 3 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.

41.2. Ausfuhr von der MaBnahme nicht umfasster Giiter
41.2.1. Andere als Abschnitt 21.1.

Guter und Technologien, ohne Einschrankung der Kapitel der Kombinierten Nomenklatur, die
anderen als den im Anhang VIII bzw. Anhang IX der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 oder im
Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 aufgeflihrten natirlichen oder juristischen

Personen, Organisationen oder Einrichtungen zur Verfligung gestellt werden oder

zugutekommen, unterliegen keinen Einschrankungen nach der MaBnahme des Abschnitts 21I.
41.2.2. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.

41.3. Ausnahmen vom Ausfuhrverbot mit Ausfuhrgenehmigung

Das Verbot nach Abschnitt 2I.1. gilt nicht flr bestimmte eingeschrankte Zwecke. In diesen

Fallen kann die Bereitstellung wirtschaftlicher Ressourcen genehmigt werden.

Bei der Ausfuhr von Gitern an eine Person nach Abschnitt 21.1. Abs. 1 in Iran muss der
Ausflihrer nachweisen, dass daflr eine gultige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist
dazu der Dokumentenartencode C052 ("Ausfuhrgenehmigung fir Waren und Technologien,
die Einschrankungen unterliegen") zu verwenden - auBerdem ist die Nummer der
Ausfuhrgenehmigung anzufiihren, und zwar im Format nach Arbeitsrichtlinie AH-1110
Abschnitt 4.6.3.

4]. Durchfuhr von zur internen Repression verwendbaren

Ausristungen

4].1. Durchfuhrverbot

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 1a Buchstabe a der Verordnung

(EU) Nr. 359/2011 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fillen,
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in denen das Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe
des Abschnitts 2].

(2) GemaB Art. 1a Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 ist es verboten,

wissentlich und absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen die Umgehung der

MaBnahmen bezweckt oder bewirkt wird.

4K. Durchfuhr von Ausriistungen fiir das Uberwachen und

Abhoren von Telefon und Internet

4K.1. Durchfuhrverbot bei fehlender Genehmigung

Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 1b Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
359/2011 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fallen, in denen
das Ausfuhrverfahren bei einer 6sterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2K.1.

4K.2. Ausfuhr von der MaBBnahme nicht umfasster Giiter

4K.2.1. Nicht gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten

Nomenklatur

Die im nachfolgenden Abschnitt 5. dargestellte Vorgangsweise ist auch fir die vorliegende

MaBnahme anzuwenden.

Mit dem in e-Zoll zu verwendenden Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren als in den
an die MaBnahme verknlipften FuBnoten aufgefiihrt") wird zusatzlich auch die Ausnahme von
der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 erklart.

4K.2.2. Gekennzeichnete Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur

Die im nachfolgenden Abschnitt 5. dargestellte Vorgangsweise ist auch flir die vorliegende

MaBnahme anzuwenden.

Mit dem in e-Zoll zu verwendenden Dokumentenartencode Y920 ("Andere Waren als in den
an die MaBnahme verkniipften FuBnoten aufgeftihrt") wird zusatzlich auch die Ausnahme von
der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 erklart.

4K.2.3. Voranfrage

Die Bestimmungen zur Voranfrage und Uber die Verwendung des Dokuments sind der
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 8. zu entnehmen.
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4K.3. Durchfuhrmoglichkeit mit Genehmigung

(1) GemaB Art. 1b Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 359/2011 kénnen fiir Glter und

Technologien des Anhangs IV dieser Verordnung Ausfuhrgenehmigungen erteilt werden.

Zustandige Behdrde fir die Erteilung ist gemaB Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 359/2011
in Osterreich das Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend.

(2) In der Ausfuhranmeldung muss der Ausflihrer erklaren, dass fir die Ausfuhrglter eine
glltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt. In e-Zoll ist dazu der Dokumentenartencode C052
("Ausfuhrgenehmigung fir Waren und Technologien, die Einschrankungen unterliegen") zu
verwenden. AuBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung in der Ausfuhranmeldung

anzufiihren.

4L. Durchfuhr (Transfer) von Geld auf nicht elektronischem
Weg

4L.1. Durchfuhr von iranischer Wahrung

Siehe dazu den Abschnitt 4H. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie.

4L.2. Gelder an benannte Personen

(1) Abschnitt 41.1., Abschnitt 41.2. sowie Abschnitt 41.3. der vorliegenden Arbeitsrichtlinie gilt

fur Gelder sinngemas.

(2) Gelder sind nach Artikel 1 Buchstabe | der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 finanzielle

Vermdgenswerte und Vorteile jeder Art, ua. Bargeld, Schecks, Geldforderungen, Wechsel,

Zahlungsanweisungen und andere Zahlungsmittel, Einlagen bei Finanzinstituten oder
anderen Einrichtungen, Guthaben auf Konten, Zahlungsanspriiche und verbriefte
Forderungen, o6ffentlich und privat gehandelte Wertpapiere und Schuldtitel einschlieBlich
Aktien und Anteilen, Wertpapierzertifikate, Obligationen, Schuldscheine, Optionsscheine,
Pfandbriefe und Derivate, Zinsertrage, Dividenden und andere Einkiinfte oder Wertzuwachse
aus Vermogenswerten, Kredite, Rechte auf Verrechnung, Blirgschaften,
Vertragserflillungsgarantien und andere finanzielle Anspriiche, Akkreditive, Konnossemente,
Ubereignungsurkunden und Dokumente zur Verbriefung von Anteilen an Fondsvermégen

oder anderen Finanzressourcen.
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4L.3. Genehmigungspflicht bei der Durchfuhr ab 40.000 Euro

(1) Die nachfolgenden Regelungen betreffen nur Geldtransfers, die auf nicht elektronischem

Weg durchgefiihrt werden.

(2) Geldtransfer ist gemaB Artikel 1 Buchstabe t der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 fir
Zwecke dieser Arbeitsrichtlinie jede Transaktion, die auf nichtelektronischem Weg wie

Bargeld, Schecks, Wertpapiere oder Buchflihrungsanweisungen mit dem Ziel abgewickelt
wird, einem Beglinstigten einen Geldbetrag zur Verfiigung zu stellen, unabhangig davon, ob

Auftraggeber und Begtinstigter dieselbe Person sind.

Unter Geldtransfer fallt auch das koérperliche Verbringen von Bargeld, Schecks usw. durch

Privatpersonen.

(3) Fir Transfers ab einschlieBlich 40.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag ist eine
vorherige Genehmigung der zustandigen Behdrden erforderlich. Dies gilt unabhéngig davon,
ob der Geldtransfer in einem einzigen Vorgang oder in mehreren, offensichtlich
zusammenhangenden Vorgangen durchgefiihrt wird (zB eine Zahlungsverpflichtung wird auf
mehrere Teile aufgeteilt, aufeinanderfolgende Transfers unter Beteiligung immer der

gleichen Personen).
Anmerkungen

= Fir Transfers Gber 10.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag und bis
39.999,99 Euro oder einem entsprechenden Betrag ist nur eine Meldung an die OeNB

erforderlich, die anlasslich der Ausfuhr nicht von den Zollstellen zu Gberprtfen ist.

» Fir Transfers tiber 10.000 Euro oder einem entsprechenden Betrag und ohne
Obergrenze, die aufgrund von Transaktionen betreffend Lebensmittel,
Gesundheitsleistungen und medizinische Ausriistung oder flir humanitare Zwecke
geschuldet sind, ist nur eine Meldung an die OeNB erforderlich, die anlasslich der

Ausfuhr nicht von den Zollstellen zu tGberpriifen ist.

(4) Bei der Zollabfertigung ist eine von der Osterreichischen Nationalbank (OeNB)
ausgestellte Genehmigung, die fir den speziellen Vorgang giiltig ist, vorzulegen. Fiir die
Behandlung des Dokuments gelten die Vorschriften (iber die Ausfuhrgenehmigung (siehe die
Arbeitsrichtlinie AH-1110 Abschnitt 4.) sinngemaB.

(5) Die Bestimmungen in Abschnitt 2L.4. sind daneben zu beachten.
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Abschnitt 4L.4.

derzeit frei

4M. Durchfuhr von Marine-Schliisselausriistung oder

Marine-Schlisseltechnologie

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 10a Abs. 1 der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fallen, in
denen das Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2M.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
4N. Durchfuhr von Software

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 10d Abs. 1 der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fllen, in
denen das Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2N.

(2) GemaR Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
40. Durchfuhr von Erdgas

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 14a Abs. 1 der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 bestimmt. Das Durchfuhrverbot gilt dabei nur fiir Erdgas, bei dem es sich um

ein Ursprungserzeugnis Irans handelt.

Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Féllen, in denen das
Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des Abschnitts
30.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und
absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.
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4P. Durchfuhr von Grafit, Rohmetallen,

Metallhalberzeugnissen

(1) Das Durchfuhrverbot ist durch die Formulierung in Art. 15a Abs. 1 der Verordnung (EU)
Nr. 267/2012 bestimmt. Die Uberwachung des Durchfuhrverbots erfolgt in jenen Fllen, in
denen das Ausfuhrverfahren bei einer dsterreichischen Zollstelle erfolgt, nach MaBgabe des
Abschnitts 2N.

(2) GemaB Art. 41 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 ist es verboten, wissentlich und

absichtlich an Tatigkeiten teilzunehmen, mit denen unmittelbar oder mittelbar die Umgehung

des Ausfuhrverbots bezweckt oder bewirkt wird.

5. Vorabanmeldepflicht

5.1. Pflicht zur Abgabe einer Vorabanmeldung fiir alle Waren

GemaB Art. 36 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 besteht fiir alle Waren, die aus Iran in das

Zollgebiet der Union oder aus dem Zollgebiet der Union nach Iran verbracht werden, die

Verpflichtung, Vorabinformationen lber Eintreffen oder Abgang zu ibermitteln.

Diese Verpflichtung gilt llickenlos fiir alle Waren, die aus Iran in das Zollgebiet der Union
oder aus dem Zollgebiet der Union nach Iran verbracht werden. Ob Giiter von
Unterpositionen der Kombinierten Nomenklatur erfasst werden, die nicht mit der MaBnahme
gekennzeichnet sind oder von solchen, die mit der MaBnahme gekennzeichnet sind, ist dabei

ganzlich unerheblich.

AuBerdem gilt diese Verpflichtung daher auch fir die Waren, die unter die Verordnung (EU)
Nr. 359/2011 fallen.

Hinweise:

= Art. 36 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 entspricht dem Art. 27 der auBer Kraft
getretenen Verordnung (EU) Nr. 961/2010.

= Alle Waren sind deshalb umfasst, da auch das Zugutekommen wirtschaftlicher

Ressourcen ohne Einschrankung der Waren betroffen ist.

Die Verpflichtung zur Abgabe einer summarischen Ausgangsanmeldung gilt auch fir
Nichtgemeinschaftswaren, die im Rahmen eines Versandverfahrens mit Versandschein T1
oder mit Carnet-TIR durch das Zollgebiet der Union in den Iran verbracht werden
(Durchfuhr).
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5.2. Anmeldepflichtige Person

Zur Anmeldung verpflichtet ist

= grundsatzlich die Person, die Waren auf den jeweiligen Transportmitteln aus Iran in das
Zollgebiet der Union oder aus dem Zollgebiet der Union nach Iran verbringt oder

= die Person, welche die Verantwortung fiir die Beférderung Gibernimmt (dh. in der Regel

der Frachtflihrer) oder

* jede andere Person, die in der Lage ist, die betreffenden Waren der zustandigen

Zollstelle zu gestellen oder ihr gestellen zu lassen.

Eine Vertretung ist moglich.
5.3. Fristen zur Abgabe der Vorabanmeldung

Fir die Abgabefristen gilt

»= Art. 592b ZK-DVO (uber die Fristen zur Abgabe einer Zollanmeldung fiir Waren, die die

Gemeinschaft verlassen,
= Art. 842d ZK-DVO (uber die Fristen zur Abgabe einer summarischen Ausgangsanmeldung,

» Art. 184a ZK-DVO uber die Fristen zur Abgabe einer summarischen Eingangsanmeldung.
5.4. Inhalt der Vorabanmeldung

Nach den Vorschriften iber die summarische Anmeldung erforderlichen Daten und die

folgenden zusatzlichen Erkldrungen:

1. Erklarung des Anmelders, ob die angemeldeten Waren aufgrund der Verordnung (EU) Nr.
267/2012 Einschrankungen unterliegen.
Die Erklarung erfolgt in e-Zoll in codierter Form, und zwar mit dem

Dokumentenartencode

= Y920 fiir Giter, die nicht unter die Verordnung (EU) Nr. 267/2012 fallen, oder

— flr Glter, die unter die Verordnung (EU) Nr. 267/2012 fallen

— €052 ("Ausfuhrgenehmigung flir Waren und Technologien, die Einschrankungen
unterliegen"), wenn bei der Ausfuhr von Gitern an in den Iran der Ausfihrer

nachweist, dass dafir eine guiltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt; auBerdem ist die
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Nummer der Ausfuhrgenehmigung im Format nach Arbeitsrichtlinie AH-1110
Abschnitt 4.6.3. anzufuihren,

oder

— N941 (,Embargogenehmigung"), wenn bei der Einfuhr von Giitern an aus dem Iran
der Ausflihrer nachweist, dass dafiir eine glltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt;
auBerdem ist die Nummer der Ausfuhrgenehmigung im Format nach Arbeitsrichtlinie
AH-1110 Abschnitt 4.6.3. anzuflihren

und

2. Erklérung des Anmelders, ob die angemeldeten Waren unter die Gemeinsame
Militarguterliste fallen.
Die Erklarung erfolgt in e-Zoll in codierter Form, und zwar mit dem

Dokumentenartencode

= 4NAV fir Guter, die nicht unter die Gemeinsame Militarglterliste fallen (siehe dazu die
Arbeitsrichtlinie AH-3210), oder

= fir Guter, die unter die Gemeinsame Militarglterliste fallen (siehe dazu die
Arbeitsrichtlinie AH-3210),

— 4AHV (Ausfuhrgenehmigung flr Verteidigungsgtiter nach AuBenwirtschaftsgesetz

2011 und Verordnungen hiezu), wenn bei der Ausfuhr von Gutern an in den Iran der
Ausflihrer nachweist, dass daflir eine gliltige Ausfuhrgenehmigung vorliegt;
auBerdem Nummer der Ausfuhrgenehmigung im Format nach Arbeitsrichtlinie AH-
1110 Abschnitt 4.6.3. anzufiihren.

Wird die gemaB Art. 36 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 erforderliche Erkldrung nicht

abgegeben, so ist eine Ausfuhr bzw. Einfuhr der Glter nicht zulassig.

Das Fehlen der Erklarung flhrt zB bei der Ausfuhr dazu, dass die Ausgangszollstelle diese
Erkldrung einfordert und bis zum Einlangen ein Verfiigungsverbot verhdngt. Es kann daher in
Folge dieser Unterlassung zu Schwierigkeiten wie zB die Nichtverladung auf ein
vorgesehenes und bereitstehendes Transportmittel bzw. Auflaufen erhdhter Standkosten

kommen.
5.5. Abgabe der Vorabanmeldung

= Die Abgabe von Vorabanmeldungen, sogenannten summarische Eingangsanmeldungen

und Ausgangsanmeldungen ist seit dem 1. Janner 2011 in elektronischer Form flr
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Waren, die aus dem Zollgebiet der EU oder in das Zollgebiet der EU verbracht werden,
nach MaBgabe der zutreffenden Bestimmungen nach ZK und ZK-DVO unabhdngig vom
Bestimmungsland bzw. Herkunftsland verpflichtend.

*= Die Vorabanmeldung kann beim Verbringen aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft durch
die sofortige Abgabe einer Zollanmeldung erfolgen (Artikel 182b Abs. 3 ZK). Dabei ist die
Einhaltung der vorgeschriebenen Vorgangsweise, insbesondere hinsichtlich der Fristen

und der geforderten Daten zu beachten.

= Flr Sendungen aus oder in den Iran sind jedoch die ,zusatzlichen Erkléarungen" (siehe
dazu vorstehenden Abs. 4) erforderlich.

5.6. Ausnahmen
Ausnahmen gelten nur fiir Waren nach Art. 38 Abs. 5 ZK.
6. Waffenembargo

(1) Gegenliber Iran gilt ein Waffenembargo auf Grund vélkerrechtlicher Verpflichtungen.
Néhere Ausfiihrungen zur Durchfiihrung sind der AH-3210 zu entnehmen.

(2) Zur Erklarungspflicht, ob die Giiter solche aus der Militarguterliste der Europaischen
Union sind, siehe Abschnitt 5.4.

7. Strafbestimmungen

7.1. Geltungsumfang der Verordnung

GemaB Art. 49 der Verordnung (EU) Nr. 267/2012 und gemaB Art. 15 der Verordnung (EU)
Nr. 359/2011 gelten diese:

= im Gebiet der Union einschlieBlich ihres Luftraums,

* an Bord der Luftfahrzeuge und Schiffe, die der Hoheitsgewalt der Mitgliedstaaten

unterstehen,

= f{ir Personen, die die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats besitzen, innerhalb und
auBerhalb des Gebiets der Union,

» fir die nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegriindeten oder eingetragenen juristischen

Personen, Organisationen und Einrichtungen,
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» fUr juristische Personen, Organisationen und Einrichtungen in Bezug auf Geschafte, die
ganz oder teilweise in der Union getatigt werden.

7.2. AuBenwirtschaftsgesetz 2011

Zuwiderhandlungen gegen die Verordnung sind gerichtlich strafbare Handlungen und es
kommen die §§ 79, 83 und 84 AuBWG 2011 zur Anwendung.

Siehe dazu die Arbeitsrichtlinie AH-1130; im Besonderen AH-1130 Abschnitt 3.
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